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Sauce pizza aromatiseée

Offrez des saveurs innoubliables a vos pizzas
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(FR) sauce tomate

Ingrédients : Purée de tomates (97%), Amidon
modifié de pomme de terre, Sel, Huile de
tournesol, Sucre, Plantes aromatiques, Epices,
Correcteur d'acidité : acide citrique.

{if salsa di pomodoro

Ingredienti : Pomodori (97%), Amido modificato
di patate, Sale, Olio di semi di girasole, Zucchero,
Pianti aromatiche, Spezie, Correttore di acidita:
acido citrico.

(€W Tomato sauce

Ingredients : Tomatoes (97%), Modified potato
starch, Salt, Sunflower oil, Sugar, Herbs, Spices,
Acidity corrector: citric acid.

(BE) Tomatensauce

Zutaten : TomatenpUree (97%), modifizierte
Kartoffelstarke, Salz, Sonnenblumendl, Zucker,
Krauter, Gewdlrze, Saureregulator: Zitronensaure.

Valeurs nutritionnelles moyennes pour 100g :
Nutritional values per 100g:

Valori nutrizionali medi per 100g :
Durchschnittliche Nihrwerte pro 100 g :

. . q 249,5k) /
Energie / Energy / Energia / Energie 59 keal
Matiéres grasses / Fat / Grassi / Fett 06g
dont acides gras saturés / of which saturates
/ di cui acidi grassi saturi / davon gesattigte 0,06g
fettsdurenn
Glucides / Carbohydrate / Carboidrati / 10,9
Kohlenhydrate =8
dont sucres / of which sugars / di cui

X 69g
zuccheri / davon zucker
Protéines / Protein / Proteine / Eiweil3 2g
Sel / Salt / Sale / Salz 07¢g
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~ Sauce pizza aromatisce
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Poids net

Net weight 1
Peso netto 4 g

Nettogewicht

Contenance

Capacity
Capacita 4 1 2 5 ml

Kapazitit

- Avant ouverture, a conserver a température
ambiante, dans un endroit sec, a l'abri de la
chaleur et de 'humidité.

Conserver au réfrigérateur apres ouverture et a
consommer dans les 3 jours.

Pour un dégustation optimale, & consommer de
préférence avant le/ n° lot: voir le couvercle.

(i® Prima dell'apertura, conservare a
temperatura ambiente in un luogo asciutto,
lontano da fonti di calore e umidita.
Conservare in frigorifero dopo l'apertura e
consumare entro 3 giorni.

Per una degustazione ottimale, da consumarsi
preferibilmente entro / n. lotto: vedi coperchio.

[EN) Before opening, store at room temperature
in a dry place, away from heat and moisture.

Refrigerate after opening and consume within 3
days.

For optimal tasting, best before / batch number:
see lid.

- Vor dem Offnen bei Raumtemperatur an
einem trockenen Ort, vor Hitze und Feuchtigkeit
geschutzt lagern.

Nach dem Offnen im Kiihlschrank aufbewahren
und innerhalb von 3 Tagen verbrauchen.

Fiir optimalen Genuss mindestens haltbar bis /
Chargennummer: siehe Deckel.

Fabriqué en Espagne pour
Produced in Spain for
Prodotto in Spain per
Hergestellt in Spanien fur
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